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CROWNE PLAZA

BRATISLAVA

) ZMLUVA O SKUPINOVEJ REZERVACII ) .
UZAVRETA PODLA USTANOVENIA § 269 ODS. 2 OBCHODNEHO ZAKONNIKA

0000021605
Hotel Crowne Plaza Bratislava (dalej fen ,,hotel*)
Diamond hotels Slovakia, s.r.o.
HodZovo namestie 2
816 25 Bratislava
Slovenska Republika
ICO: 35838833
DIC: 2020287434
IC DPH: S5K2020287434
Kontaktna osoba: Sofia Veberova
Tel: +421 2 59348136
Fax: +421 2 54433265
Email: veberova@cpbratislava.sk

Slovensky hydrometeorologicky lstav (dalej len ,klient™)
Jeséniova 17
831 01 Bratislava

Slovenska republika

ICO: 00156 884

DIC: 2020749852

IC DPH: SK2020749852

Kontaktna osoba: Mgr. Lucia Imbondova

Tel: +421 2 5477 1247

Email: lucia.imhondova@shmu.sk

Izby:

Datum rezervicie a podet izieh: 28.3.-2.4.2016
batum 28/20.3. | 204303 | 30/313. | 31314, | 14424, | CELKOM
Pocet lzieb | Single kAL

standard 10 40 40 4 10 1—@' i

Cena za izbu:

Single standard izba: 95,00 EUR

Vyssie uvedené ceny izieb platia pre jednu izbu na jednu noc a zahffiaji 20% DPH a mestsky poplatok, vratane ranajok,
vstupu do bazéna, sauny a fitness centra, internetového pripojenia.

Uvoffiovanie bloku izieb:

Crowne Plaza Bratislava rezervuje pre léastnikov podujatia 40 izieb, Biok izieb, ktoré nebudu vyuZité sa bude postupne
uvolfiovat do predaja, Neobsadené izby budu uvolfiované nasledovne;

4 tyZzdne pred zadiatkom podujatia (1.3.2016) bude uvolnenych 50% neobhsadenych izieb

2 ty2dne pred zaCiatkom podujatia (15.3.2016) bude uvolnenych 50% zostdvajucich neobsadenych izieb

1 tyzden pred zaciatkom podujatia (22.3.2016) budu uvolnené vietky ostavajlice neobsadené izby.

Rezervacie po tomto termine budl potvrdzované individuaine podra aktudine] dostupnosti.
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Sposob rezervacie:
V3etci hostia si rezervuji ubytovanie individualne online prostrednictvom rezervaéného web linku za vopred

dohodnutych podmienck pre ich skupinu. Klient informuje svojich hosti, ze hotel poZaduje &islo kreditnej karty alebo
zalohu ako zaruku rezervacie. '

Check In/Check-Out:

Pri v8etkych izbach sa bude poditat’ aj s neskorym prichodom. Akékolvek skoré prichody pred 15:00 hod hotel neméze
zaru¢if hez dodateénych doplatkov — pokial nenastaia ind dohoda medzi hotelom a klientom. Na zaruéenie izby pre
prichod pred 15:00 hod sa musi zarezervovat' aj predosld noc, ktora bude tétovana podfa dohodnutej zmluvnej ceny
za naleZity typ izby. 1zby, kde skory prichod nie je isty, budu pripravené, akonahle sa tieto uvolnia.

Cas check-outu je 0 12:00 hod na obed.
Podmienky &erpania/stornovania spoloéenskych poduijati:

1. V pripade, ak Klient v &ase nie dih§om ako 14 dni, ale nie kratdom ako 7 dni pred planovanym prichcdom (do
22.3.2018) stornuje viac ako 10% z celkového objemu predpokiadanych trZieb z konferenénych priestorov v dany
defi, Hotel ma narok na zmluvnl pokutu. Zmluvna pokuta bude vypogitand ako 100% zmluvne] ceny za trzby
konferenénych priestorov stornovanych nad 5% z celkového objemu predpokladanych trzieb konferenénych
priestorov. Tato zmluvna pokuta sa neuplatni kumulativne so zmluvnymi pokutami podlia ostatnych bodov tohto
élanku.

2. V &ase kratSom ako 7 dni nie je Klient opravneny stornovat Ziadny objem konferenénych priestorov bez vzniku
naroku Hotela na zmiuvni pokutu. Zmluvna pokuta je dohodnuté ako 100% zmluvnej ceny za celkovy objem
predpokiadanych trieb konferenénych priestorov. Zmluvna pokuta v rovnakej vySke sa uplatni aj v pripade skorého
odchodu alebo v pripade, ak sa uéastnik nedostavi do Hotela alebo v pripade, ak uéastnik prigiel po datume
planovaného prichodu.

V pripade, ak Klient nedodrzi dohodnuté podmienky podfa tejto zmluvy, hotel ma pravo na odstipenie od
zmluvy a teda automatické uvolnenie konferenénych priestorov. Narok na zmluvna pokutu tym nie je dotknuty.

Konferencie: . =

~ Deii : 30.3.2016

Cas Fodujatie Kz;;;zﬁf;c;;é Typ sedenia Pocet oséh gggggggf
08:45-17:15 | SoneTencla || ONDON kil U-sedenie 41 450 EUR*
Deii : 31.3.2016
Cas Podujatie K%’;;i’;’;i’;é Typ sedenia Podef 0s6b gfggggg
08:45-17:15 | EOMErNCI2 | | ONDON I+l U-sedenie a7 450 EUR*
Deri : 1.4.2016
Cas Podujatie Kf‘;’}gﬁgﬁ"}a Typ sedenia Podet 0s6b zggggggf
00:00-13:00 | ROMerencia |\ onpoN I+ U-sedenie 39 350 EUR*
Prendjom miestnosti zahfiia: | ' ' ' '
1x projektor, 1x platno, 1x flipchart, 1x kablovy mikrofén, internetové pripojenie, ozvuéenie miestnosti
Technické vybave_nie na zaklade objednavky (bude Gi&tované podra uvedeného cennika):
Bezdrotovy mikrofén  cena 50,00 EUR - 1 ks/ 1 defi x 3 dni trvania konferencie 150,00 EUR
Obé&erstvenie:
Deii : 30.3.20’i6
41 x Doobedné kavovéa prestavka '
kava, ¢aj, 1 X mineralka, oby€ajna voda v d2bane, mlieko do kavy, cukor,
drobné pedivo /jednohubky & 5,50 EUR 225,50 EUR
41 x Poobedna kavova prestavka
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kava, ¢aj, 1 x mineralka, oby&ajna voda v dzbane, mlieko do kavy, cukor,
sladke a slané obderstveni 4 6,50 EUR 266,50 EUR

Deii : 31.3.2016

47 x Doobednd kavova prestavka
kava, ¢aj, 1 x mineralka, obytajna voda v dZbane, mlieko do kévy, cukor,

drobné pegivo /jednohubky & 5,50 EUR 258,50 EUR

47 x Poobhedné kdvova prestavka
kava, &aj, 1 x mineralka, oby&ajna voda v dZbane, mlieko do kavy, cukor,

sladké a sfané ob&erstveni & 6,50 EUR 305,50 EUR

Defi : 1.4.2016

39 x Doobedné kdvova prestavka

kava, ¢aj, 1 x mineralka, oby¢ajna voda v dzbane, mlieko do kavy, cukor,
drobné pedivo /jednohubky & 5,50 EUR 214,50 EUR

Vietky ceny uvedené v tejto zmluve su vratane 20 % DPH.

Zaruéeny potet titastnikov podujatia:

Klient sa zavézuje potvrdit koneény stav L’l_éastnikov najneskér 3 pracovné dni pred za¢iatkom podujatia, tj. (do
\2/3;{.::;: )r;avﬁenia poctu nahlasenych Uéastnikov bude hotel uétovat aktuainy pocet na zaklade klientom navy$eného
poétu za¢astnenych Uéastnikov.

Poskytovanie informacif:

Objednavatel je povinny poskytnit hotelu vdetky relevantné informéacie spojené s organizaciou podujatia. Tieto
informacie zahffiajl: typ sedenia, presné ¢asy zadiatku / konca podujatia, Easy coffee breakov, poZiadavky na technické
vybavenie, atd.

Tieto informacie musi hotel obdrZat minimalne 5 dni pred za&iatkom poduijatia.
Zadané informécie (predovéetkym typ sedenia po¢as podujatia) klient uz neméze menit.

Pokial si klient vyZiada néhiu zmenu v dohodnutom type sedenia menej ako 24 hod. pred zagiatkom podujatia a hotel
bude mat ¢asové a personaine kapacity tato zmenu uskutoénit, bude klientovi Uétovat poplatok 200 Euro.

Predbezna kalkulacia:

Prengjom konferenénych miestnost( 1250,00 EUR
Technické vybavenie . 150,00 EUR

- bezdrétovy mikrofon

Obéerstvenie 1 270,60 EUR
SPOLU 2 670,50 EUR

Splatnost findlnej faktiry je 14 dnf od jej vystavenia za predpokladu, Ze hotel v def vystavenia faktury zasle Klientovi aj
elektronickl faktiru na adresu faktury@shmu.sk.

Podpisom tejto zmluvy klient suhlasi s tym, Ze v8etky bankové poplatky spojené s thradou faktdr znasa v pinej vyske.
Bankoveé (daje hotela:

Tatra banka, a.s.

HodZovo namestie 3

Bratislava

Slovak Republic

Clslo a&tu: 2625107237/1100

IBAN SK 701100 0000 00286 2510 7237

SWIFT TATR SK BX,
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Pokyny uétovania sluzieb:

SHMU
Prenajom konferenénej miestnosti X
Technické vybavenie X
Coffee breaky a napoje X

Podpisom tejto zmluvy klient sihlasi s tym, Ze v8etky bankové poplatky spojené s thradou faktur znasa v pinej vyske.

Fakturaéna adresa — klient:

Slovensky hydrometeorologicky Ustav {dalej len ,klient”)
Jeséniova 17

831 01 Bratislava

Slovenska republika

ICO: 00156 884

Kontaktna osoba: Mgr. Lucia Imbondova

Tel: +421 2 5477 1247

Fax:

Email: lucia.imbondova@shmu.sk

Miesto stidnej pravomoci:
Zmluvny vztah sa bude riadit’ pravnym poriadkom SR a na riedenie sporov je prislusny slovensky sud Podpisom tejto
zmluvy sa klient zavazuje dodrZiavat véeobecné podmienky a ustanovenia hotela Crowne Flaza Bratislava.

Sluzby tretej strany:

Usporiadatel sa v pripade pouZitia hudebnych diel v rdmci podujatia zavazuje zaplatit' autorskr odmenu SOZA podfa
platného Sadzobnika SOZA.

Vyssia moc:

Vykonanie dohody oboma stranami je niekedy prostrednictvom ¢inov vy$sej moci, vojny, terorizmu, vliadnych reguilécil,
katastrof, poZiarov, vzbur, obg&ianskych nepokejov a vyradenie dopravnych prostriedkov z chodu alebo inych podobnych
pripadov mimo kontroly strdn, a v takychto pripadoch je nevhodné, ilegalne alebo nemoZné viest mesting alebo
zaopatrit zariadenie.

Tuto dohodu je moZné ukonéit' bez pokuty, ak sa jedna o jednu z vy$sie uvedenychiviacero z vy&sie uvedenych prigin,
a to plsomnou spravou jednej strany tej druhej.

Véetky dodatocné upravy k tejto zmluve musia byt’ plsomnou formou odsuhlasené obldvoml ‘zmluvnymi

_stranaml

Podmlenky a ceny v zmluve sti déverné. Klient sa- zavazu1e Ze budu poumté pre. jeho potreby a nebudu

‘poskytované tretej strane {okrem zamteresovanych osbb, zamestnancov a hosti)..

Uvedené ceny a. podmlenky nesmu byt' pontikané prlamo na internete alebo inou spoloénost’ou alebo tret'ou
stranou. Pri poruseni niektorej z tychto podmienck si hotel vyhradzuje pravo odstipit’ od zmluvy. -

Obe strany svojim podpisom stihlasia s podmienkami tejto zmluvy. Prosim vratte képiu podpisanej zmluvy do 21.3.20186.

CROWNE PLAZA BRATISLAVA Siovensky hydrometeorologicky dstav /SHMU
DIAMOND HOTELS SLOVAKIA, s.r.0.

Daniem Sofa Veberova RNDr. Martin Benko,Phj:).
Hotel Kontaktna oscba generainy riaditel SHMU
Dadtum: . Datum: ___ Datum;
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Vseobecné obchodné podmienky pre spoloéenské, kultirne, vzdelavacie a iné podujatia, vystavy a akcie

(eventy)

(dalej v texte oznagované aj ako “obchodné podmienky”)
Definicie

Hotel na ucely tychto obchodnych podmienck znamena spoiognost s rugenim obmedzenym DIAMOND HOTELS
SLOVAKIA, s.r.o., (Crowne Piaza Bratislava) so sidlom HodZovo namestie 2, 816 25 Bratislava, Slovenska republika,
Klientom sa na (gely tychto obchodnych podmienok rozumie fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora je blizsie
$pecifikovana v Zmiluve.

Zmluvnymi stranami sa na tcely tychto obchodnych podmienok rozumie Hotel a Organizator eventu.

Crowne Plaza Bratislava znamena na Ucely tychto obchodnych podmienok hotel prevadzkovany spolo&nostou
Diamond Hotels Slovakia, ktory sa nachédza na HodZovom namesti 2, 816 25 Bratislava, Slovenska republika.
Zmluvou sa na ucely tychto obchodnych podmienok rozumie zmiuva uzatvorend medzi Zmiuvnymi stranami, ktorej
predmetom je najom priestorov v hoteli Crowne Plaza, konferenénych, banketovych a inych priestorov pre eventy ako
bankety, seminare, konferencie, vystavy ako i suvisiace dodavky tovaru a sluZieb Hotelom pre Klienta (vratane
ubytovania, cateringovych sluzieb, jedal, ndpojov a zabezpetenia technickych prostriedkov).

1. Predmet

1.1 Prava a povinnosti vyplyvajluce ztychto v8eobecnych obchodnych podmienok si zavazné pre Klienta, ktory
s Hotelom uzatvoril zmiuvy o prenechani konferen&nych a banketovych miestnosti hotela na podujatia
a vykonavanie podujati za odplatu, ako aj pre vietky dalsie sluzby a dodavky Hotela pre Klienta

1.2 Obchodné podmienky Klienta sa pouZiji iba v pripade, 2e sa na tom Zmluvné strany pisomne dohodli v Zmluve.
V pripade, ak sl obchodné podmienky Klienta v rozpore s tymito obchodnymi podmienkami, obchodné podmienky
Hotela maju prednost.

1.3 V pripade, Ze je Zmluva alebo ktorékolvek ustanovenie Zmluvy v rozpore s tymito obchodnymi podmienkami,
ustanovenia Zmluvy maju prednost.

2. Vady, zodpovednost, preklizia

2.1 V pripade vad tovarov alebo sluzieb poskytovanych Hotelom alebo v pripade akéhokolvek porugenia povinnostl zo
strany Hotela pri poskytovani sluzieb, na ktoré sa vztahuju tieto obchodné podmienky je Klient povinny reklamovat
vady alebo porusenie ihned po tom, ¢o sa taka vada vyskyila alebo nastalo porusenie priamo Hotelu alebo
opravnenej osobe, aby tym umoznil Hotelu prijat’ prislu$né opatrenia bez zbytotného odkladu alebo upravit svoje
sluzby a tovary tak, aby boli v stlade so Zmluvou a obchodnym podmienkam.

2.2 Akakolvek reklamacia Klienta podla ods. 2.1 musl byt uéinend pisomne ihned po odovzdani prenajatej miestnosti
Hotelu alebo do 3 dni od poskytnutia inej sluzby alebo tovaru Hotelom Klientovi. V3etky prava Klienta, ktoré
vyplyvaja z porudenia povinnosti, vad pinenia alebo zodpovednosti za $kodu zanikaju v lehote 6 mesiacov odo diia
ukon¢enia eventu, ibaZe v8eobecnezavazné pravne predpisy ustanovuju kratsiu lehotu pre zanik prava.

2.3 Hotel zodpoveda za §kodu, kiora vznikla Klientovi v ddsiedku zavineného porugenia povinnost! Hotelom, v dosledku
hrubej nedbanlivosti alebe umyselného konania, a to v rozsahu skutoénej kody. Usly zisk sa Klientovi neuhradza.

2.4 Klient je v celom rozsahu zodpovedny za $kodu, stratu, znitenie alebo zhorsenie predmetov a/alebo hnutefnych
vecl vnesenych do prenajatych priestorov alebo/a do Crowne Plaza hotela vratane predmetov osobnej povahy,
ibaze sa Zmluvné strany dohodli pisomne na tschove tychto veci. Hotel nie je zodpovedny za akukolvek $kodu
vzniknutt na veciach uvedenych v prvej vete, ibaZe k nej doslo v ddsledku hrubej nedbanlivosti alebo umyseiného
zavinenia zo strany Hotela.

2.5 Klient je v celom rozsahu zodpovedny za gkodu spbsoben( v priestoroch Crowne Plaza hotela, na nébytku,
vybaveni, suCastiach a zariadeni, ktoré bolo spdsobené dc¢astnikmi alebo navstevnikmi eventu, zamestnancami
Klienta, opravnenymi osobami, spinomogcnencami, subdodavatelmi a dodavatelmi alebo tretimi osobami na zaklade
akehokolvek vztahu ku Klientovi alebo samotnym Klientom. V pripade vzniku $kody na priestoroch, nabytku,
vybavenl, sitastiach a zariadeni je za 8kodu zodpovedny Klient, ibaZe preukaze opak.

3. Prava a povinnosti

3.1 V8etky dodavky, sluzby a kazdy najom musia byt dohodnuté Zmiuvnymi stranami. Dohoda méze byt priamo
obsiahnuta v Zmluve alebo uzatvorena na zaklade objednavky Klienta potvrdenej opravnenou osobou, alebo
osobou, ktor( opravnend osoba oznamila Klientovi ako zodpovedny osobu za event.

3.2 Hotel si vyhradzuje pravo odmietnut akukoivek objednavku Klienta, ktora sa tyka eventu, ak tato nebola doruéena
Hotelu vopred v primeranej lehote. Hotel je dalej opravneny poskytnit Klientovi siuZby a tovary v obvyklej kvalite,
podfa urCenia Hotela v ramci dohodnutého rozpodtu, ak tieto boli Zmluvnymi stranami dohodnuté ale nie presne
Specifikované v sulade s ods. 3.1.

3.3 Klient alebo ucastnici eventu nie st opravneni pozivat vlastné napoje a jedlo potas eventu, okrem jedal a napojov
poskytnutych im Hotelom, ibaze s tym opravnend osoba pisomne sthlasila. Sthlas mo#no podmienit’ Ghradou
osobitného poplatku uréeného Hotelom.

3.4 Klient je povinny dodrZiavat' vietky véeobecnezdvézné pravne predpisy. V pripade, e sa na ginnost’ Klienta, event
alebo jeho ktorlkofvek Cast' realizovani v priestoroch Crowne Plaza hotela (hudba, vystipenie skupiny, alebo
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interpretov) alebo na sluZby a tovary poskytované podia Zmluvy vyZaduje sthlas, zmluva, dohoda uzatvorena s
organmi $tatnej spravy alebo samospravy alebo inymi tretimi osobami, alebo v pripade Ze fakato tretia osoba je
opravnena udelit alebo Ziadat pokutu, poplatok, dan, licen&né poplatky alebo iné pefiazné alebo nepefazné pinenie
v dosledku eventu podla platnych predpisov, vratane narokov z prav dudevného viastnictva (autori, vykonni umelci)
je Klient povinny takyto suihlas zabezpeéit, uzatvorit prislusni dohodu alebo zmluvu, uhradif pefiazné pinenie alebo
poskytnuat iné plnenie tretej osobe alebo organu ététnej spravy alebo samospravy v pingj vyske, ibaZe sa Zmluvné
strany pisomne dohodli inak.

3.5 V pripade, Ze Hotel na zaklade pravoplatného rozhodnutia organu tatnej spravy alebo samospravy alebo iného
$tatneho organu poskytne pinenie podla ods. 3.4 Klient je povinny toto pinenie Hotelu nahradit na prvi pisomnu
vyzvu v lehote tam uvedenej. V pripade, Ze o to Hotel poZiada je Klient povinny predloZit Hotelu doklad o Ghrade
podia ods. 3.4 a to bez zbytoéného odkladu.

3.6 Hotel méZe poZadovat od Klienta, aby zabezpegil straznu sluZbu, ak je to vzhladom na okolnosti odévodnené,
Akékolvek naklady stvisiace so straZnou sluzbou alebo oznamenim eventu znasa vyluéne Klient,

3.7 Klient je v celom rozsahu zodpovedny za dodrZiavanie poziarnych predpisov v prenajatych priestoroch. Klient je
povinny dodrZat' véetky miestne predpisy na Useku prevencie pred poZiarmi a iné povinnosti vyplyvajlice zo
véeobecne zavaznych pravnych predpisov. V pripade, Ze podfa platnych predpisov ma byt pogas eventu pritomna
poZiarna hliadka (asistenéna) je za zriadenie, .organizaciu a &innost takejto hliadky zodpovedny Hotel. Akékolvek
pouzitie otvoreného ohnia alebo fajcenie, resp. akékolvek instalacie dekoracii (vystavnych kusov) musi vopred
pisomne odsuhlasit Hotel. Klient nie je opravneny prenechat do podnajmu prenajaté priestory alebo postlpit jeho
prava alebo povinnosti bez pisomného slhlasu Hotela. V pripade vzniku $kody z ddvodu porusenia povinnosti
podla tohto bodu, Klient zodpoveda za vzniknutd $kodu v celom rozsahu,

3.8 Klient je opravneny vniest' do prenajatych priestorov alebo do Crowne Plaza hotela akékolvek predmety, veci pred
za&atim eventu iba s predchadzajlcim sihlasom Hotela. Tie viak musia byt odstranené ihned po skonéeni eventu
a nembéZu byt dotasne alebo trvalo uloZené v akychkolvek priestoroch Hotela, ktoré su verejnosti pristupné.
VY pripade, ak Klient porusi svoje povinnosti uvedeng v tomto odseku je Hotel opravneny tieto predmety a veci
odstranit' a uschovat' ich na nakiady a riziko Klienta a zarovef je opravneny mu uétovat poplatok za Uschovu alebo
najomné. V pripade, Ze boli akékolvek veci doruéené do Hotela alebo odoslané z Hotela, Klient je povinny uhradit
prislusné postovne a uskutoénit vietky pravne a skutkové tkony vyZadované pre preclenie zasielky. Hotel nebude
udastnikom Ziadneho administrativneho konhania ani inak neposkytne Klientovi podporu a pomoc pri precleni
zasielky. Hotel nie je zastupcom Klienta na U&ely colného konania.

3.9 Klient je povinny zabezpedit' likvidaciu odpadu podia platnych predpisov a predpisov vztahujlcich sa k triedeniu
odpadu alebo k inému nakladaniu s odpadmi. V pripade, Ze Klient porusi svoju povinnost podia predchadzajlicej
vety a zanecha akykolvek odpad je Hotel opravneny udtovat Klientovi néklady na likvidaciu odpadu v zmysle
platnych predpisov ako aj néklady na &istenie a upratovanie prenajatych priestorov.

3.10  Klient nie je opravneny pouzivat/ poukazovat na Hotel vZiadnych inzeratoch, opatreniach alebo inych
zverejneniach bez predchadzajlceho pisomného suhiasu Hotela.

3.11  Pouzitie elektrickych zariadeni Klienta pri pouziti elektricke] siete Hotela nie je dovolené bez predchadzajliceho
pisomného sthlasu Hotela. Poruchy alebo poskodenia na technickych zariadeniach Hotela, kforé boli spdsobené
pouzitim elekirickych zariadenf Klienta znaga v celom rozsahu Klient.

4. Ceny, platobné podmienky, zapoéitanie

4.1 Klient je povinny uhradif Hotelu pinenia vo vy3ke dohodnutej Zmluvnymi stranami za objednané tovary a sluzby
alebo poskytnuté tovary a sluzby.

4.2 Klient je zarovef povinny uhradit Hotelu v8etky sluzby a tovary (vratane inych slvisiacich nakladov napriklad cenu
jedal a napojov, telefénne ugty), ktoré boli na zaklade Zmiuvy poskytnuté ubytovanym osobam alebofa (éastnikom,
havstevnikom eventu.

4.3 V pripade, Ze sU akékolvek sluZby alebo tovary v sllade so Zmluvou Gétovné priamo hostovi, ubytovanej osobe
alebo Ugastnikovi eventu, ktory bol uvedeny v zozname ubytovanych oséb alebo v skupinovej rezervécii Klienta,
Klient a takato osoba si spoloéne a nerozdielne povinni tieto naklady a cenu pinenia uhradit’ Hotelu,

4.4 Ceny dohodnuté v Zmluve zahffiaji DPH a miestne dane alebo poplatky vo vy$ke stanovenej platnymi pravnymi
predpismi v aktualnom zneni. V pripade, Ze dojde k zvyseniu DPH od ¢asu kalkulacie cien je Hotel opravneny
jednostranne primerane zvysit cenu sluZieb a tovarov.

4.5 V pripade, Ze je doba medzi uzatvorenim Zmluvy a prvym difom eventu/poskytnutia sluzby dihgia ako 4 mesiace a
zarovefi sa ceny podla cennika Hotela pre dohodnuté pinenia zvysili podas tejto doby, Hotel je opravneny
jednostranne zvysit dohodnuté ceny, najviac véak o 10%, a Organizator eventu je povinny takto zvysené ceny
uhradit.

4.6 V pripade, Ze sa Zmluvné strany dohodli na cene za osobu pre event, je Klient povinny uhradit' takto dohodnutu
cenu za kaZzdého Utastnika eventu za kazdy defi eventu, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.

4.7 Danove doklady (ucty, faktury) Hotela st splatné v celej vyske v Iehote 14 dni od ich vystavenia, ibaZze Zmiuva
ustanovuje kratSiu lehotu. V pripade, e je Klient, ktorému bol Hotelom udeleny kredit alebo osobitné platobné
podmienky v omeskani so spinenim akéhokolvek pefiazného zévazku vodi Hotelu, je Hotel opravneny jednostranne
tento kredit alebo osobitné padmienky odvolat’ a v8etky neuhradené zavazky Kiienta vodi Hotelu sa stanu splatnymi.
V pripade, Ze je Klient v omeskani so splnenim akéhokolvek pefiazného zavazku voéi Hotelu je Hotel opravneny
Ziadat a Klient povinny uhradit' Grok z omeskania vo vyske 0,06% z diZnej sumy za kaZdy aj zadaty defi omegkania.
. Narok na nahradu 3kodu ostidva Hotelu zachovany.
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4.8 Organizator eventu nie je opravneny upfatnit zadr2né pravo alebo zapotitat' akukolvek svoju pohfadavku, ibaze sa
Zmiuvné strany pisomne dohodli inak, alebo bola tato pohfadavka Klientovi priznana pravoplatnym rozhodnutim
stdu.

4.9 V pripade, ak sU ceny denominované v inej mene, ako tej kiora je uvedend na fakture, prepoéet sa vykona na
zaklade prislusneého kurzu Narodnej banky Slovenske] republiky ku diiu dodania sluzby v silade s platnymi a
adinnymi pravnymi predpismi.

5. Technické vybavenie

5.1 Klient je opravneny vyuZivat zakladné technické vybavenie prenajatych priestorov za podmienok, cenu a v rozsahu
dohadnutom Zmluvnymi stranami, ibaZe sa tieto dohodli Ze cena za ich pouZitie je zahrnuta v ngjme.

5.2 Ineé technické zariadenie moZe byt pouZivané v prenajatych priestoroch Crowne Plaza hotela iba s predchédzajlcim
plsomnym suhlasom Hotela a po overeni technikmi Hotela. Toto ustanovenie sa rovnako vztahuje na pouZite
telefénov, faxov alebo inych komunikaénych systémov, ktoré mozu byt' nainétalované v priestoroch Hoteia, alebo
napojene na systéem Crowne Plaza hotela. Povolenie Hotela méZe byt podmienené thradou osobitného poplatku
alebo iného plnenia (pausalne nahrady za spotrebu elektrickej energie, poplatok za pripojenie).

5.3 V pripade, Ze sa Zmluvné strany na tom dohodnu pisomne Hotel je povinny zabezpetit osobitné technické
vybavenie od tretich osbb, v takom pripade v8ak Klient zodpovedé za odborné nakladanie s takymto vybavenim a
za jeho riadne odovzdanie. Klient je povinny nahradit Hotelu akukolvek $kodu, ktora mu vznikla v désledku prav
tretich 0sdb, ktoré sa vztahuju k nakladaniu a pouzivaniu takéhoto technického vybavenie.

5.4 Klient je povinny vykonat' test a kontrolu technického vybavenia zabezpeéeného Hotelom v primeranej lehote pred
zaCatim eventu a reklamovat v8etky vady u zodpovedného technika Hotela ihned, inak nie je Hotel zodpovedny za
nespdsobilé technické vybavenie alebo jeho vady.

6. Odstipenie zo strany Hotela

6.1 Hotel je opravneny odstipit od Zmluvy v pripade podstatného porugenia Zmluvy Organizatorom eventu, za &o sa
povaZuje najma nie viak vylutne;

a) Organizator eventu je v omeskani s uhradou akéhokolvek pefiazného zavazku vodi Hotelu

b} existuje riziko ohrozenia prevadzky Hotela v dosledku poskytovania sluzieb a tovarov Hoteia, alebo riziko ohrozenia
bezpecénosti, dobrej povesti alebo mena Hotela

c) prenajaté priestory v Hoteli boli prenechané do podnajmu bez predchadzajliceho pisomného sthlasu Hotela
Odstapenie je u¢inné dfiom kedy Hotel oznamil Organizatorovi eventu, Ze odstupuje od zmiuvy a dévody takéhoto
odstupenia.

7. Odstipenie/ Zrudenie zmluvy Klientom

7.1 Organizétor eventu je opravneny odstlpit od Zmiuvy vyluéne v pripade, ak sa na tom zmluvné strany pisomne
dohodli. V pripade, ak je Klient opravneny od zmiuvy odstupit, ale toto pravo nevyuzije v dohodnutej lehote Zmluva
je platna a ucinna aj po uplynuti tejto lehoty a Klient je povinny uhradit vSetky dohodnuté odmeny a ceny tovarov a
sluZieb aj to v pripade, Ze tieto realne nevyuzije alsbo inak neprijme, vratane nie v8ak vyluéne uhrad za prenajaté
priestory objednané Klientom. Zodpovednost' Klienta uhradit vietky dohodnuté pinenia sa vztahuje aj na usly zisk
vo vztahu k napojom a jedlam tak, ako je dalej ustanovené.

7.2 V pripade, Ze Klient je opréavneny od zmluvy odstlpit v urditej stanovenej lehote je v takom pripade povinny uhradit
Hotelu usly zisk za jedla a napoje a/alebo ubytovanie (vo vyske urtenej percentualne). USly zisk za jedlo a
ubytovanie bude vypot&itany ako cena jedai podavanych v ramci banketu (vratane ugiého zisku za jedl4 a napoje)
vynasobena podtom oséb plus cena ubytovania za pocet osdb podla potvrdenej objednéavky Klienta pred
odstlipenim od zmiuvy.

8. Zmeny v podéte li¢astnikov a éase uskutocnenia eventu

‘8.1 Zmeny v poéte U¢astnikov sa riadia pravidlami dohodnutymi zmiuvnymi stranami v jednotlivych Zmluvéch. .

8.2 V pripade ak sa ¢as uskutonenia eventu zmenl bez predchadzajiuceho pisomného sihlasu Hotela, Hotel je
opravneny U&tovat rozumny poplatok za tuto dobu.

8.3 Zavsetky prenajaté priestory pouZivané alebo vyuZzivané v &ase od polnoci do 6.00 rano je Hotel opravneny G&tovaf
Klientovi prisluéné mzdové zvyhodnenie za pracu nad¢as alebo no&nl pracu za svojich zamestnancov
poskytujucich sluzby.

8.4 V pripade, ak Klient Ziada Hotel o urychlenl zmenu v organizacii eventu je Hotel opravneny za tito urgentni Ziadost
udtovat vybavovaci poplatok podia platného cennika.

9. Zaveretné ustanovenia -

9.1 Rozhodné pravo. Pravne vztahy neupravené Zmluvou alebo tymito obchodnymi podmienkami sa spravuju
ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej republiky, a to najm& Obchodnym zakonnikom, ktory si Zmiuvné
strany zvolili na Upravu vzajomnych prav a povinnosti (a to najmé nie véak vyluéne prava zo zodpovednosti za
$kodu) a sekundarne Obdianskym zakonnikom a jeho ustanoveniami o najme.

9.2 Jurisdikcia. Akykolvek stdny spor vzniknuty na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou alebo obchodnymi
podmienkami bude prejednany a rozhodnuty prisludnym stidom Slovenskej republiky.

9.3 Oznamenia. Akékolvek oznamenia doruéované na zaklade Zmluvy alebo obchodnych podmienok sa dorudujl
osobne/faxom, a adresét je povinny ich doruenie potvrdif, alebo doporugenou zasielkou na poslednu znamu
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adresu Zmluvnej strany. Zésielka sa povaZuje za dorugent aj v pripade ak bola vratena odosielatefovi ako
nedorudend. V takom pripade sa za deii doruéenia povaZuje bud tretl defi odo diia kedy bola uloZzena na poste,
alebo dert kedy bola odosielatelovi vratena ako nedoruéena, podta toho ktory defi nastane skor.
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